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AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA
MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

DECYZJA NR 1/2011 WSPOLNEGO KOMITETU UE-SZWAJCARIA USTANOWIONEGO NA
MOCY UMOWY MIEDZY WSPOLNOTA EUROPEJSKA A KONFEDERA(CJA SZWAJCARSKA

W  DZIEDZINIE AUDIOWIZUALNE],

USTANAWIAJACE] ZASADY I  WARUNKI

UCZESTNICTWA KONFEDERACJI SZWAJCARSKIE] W PROGRAMIE WSPOLNOTY MEDIA 2007

z dnia 21 stycznia 2011 r.

dotyczgca vaktualnienia art. 1 zalacznika I do Umowy
(2011/193/UE)

WSPOLNY KOMITET,

uwzgledniajagc ~ Umowe miedzy  Wspdlnota  Europejska
a Konfederacja Szwajcarska w dziedzinie audiowizualnej, usta-
nawiajacg zasady i warunki uczestnictwa Konfederacji Szwajcar-
skiej w programie Wspélnoty MEDIA 2007 (1), zwang dalej
,2Umowa”, oraz Akt koficowy Umowy (?), podpisane w dniu
11 pazdziernika 2007 r.,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:
(1)  Umowa weszla w Zycie z dniem 1 sierpnia 2010 r.

(2)  Po wejsciu w Zycie w dniu 19 grudnia 2007 r. dyrektywy
Rady 89/552/EWG (}), ostatnio zmienionej dyrektywa
2007/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, w wersji
ujednoliconej (dyrektywa o audiowizualnych ustugach
medialnych) (%), Strony uznaja za stosowne odpowiednie
uaktualnienie odniesien do tej dyrektywy zamieszczo-
nych w Akcie kofcowym do Umowy we Wspdlnej
deklaracji Umawiajacych sie Stron w sprawie dostoso-
wania Umowy do nowej dyrektywy Wspélnoty, jak
réwniez uaktualnienie art. 1 zalgcznika I do Umowy,
zgodnie z art. 8 ust. 7 Umowy,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Artykut 1 zalacznika I do Umowy otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1

Wolno§¢  odbioru i  retransmisji ~ programéw
telewizyjnych

1. Szwajcaria zapewnia na swym terytorium wolnos¢
odbioru i retransmisji programéw telewizyjnych podlegajg-
cych kompetencji panstwa czlonkowskiego Unii, zgodnie
z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/13/UE
z dnia 10 marca 2010 r. w sprawie koordynacji niektérych

.U. L 303 z 21.11.2007, s. 11.
.U. L 303 z 21.11.2007, s. 20.
.U. L 298 z 17.10.1989, s. 23.
.U. L 332 z 18.12.2007, s. 27.

przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
panstw czlonkowskich dotyczacych $wiadczenia audiowizual-
nych uslug medialnych (*) (zwang dalej »dyrektywa
o audiowizualnych  uslugach  medialnych«), zgodnie
z nastgpujgcymi procedurami

Szwajcaria zachowuje prawo do:

a) zawieszenia retransmisji programéw nadawcy telewizyj-
nego podlegajacego kompetencji jednego z panstw czton-
kowskich Wspdlnoty, ktéry w oczywisty, znaczacy
i powazny spos6b naruszyl przepisy dotyczace ochrony
maloletnich i poszanowania ludzkiej godnosci okreslone
w art. 27 ust. 1 lub 2 badz tez w art. 6 dyrektywy
o audiowizualnych ustugach medialnych;

b) zobowiazania dostawcéw ustug medialnych podlegajacych
jej jurysdykcji do przestrzegania bardziej szczegdtowych
lub surowszych przepiséw w dziedzinach, ktére podlegaja
koordynacji na mocy dyrektywy o audiowizualnych ustu-
gach medialnych, pod warunkiem ze przepisy takie s3
proporcjonalne i niedyskryminacyjne.

2. W przypadkach gdy Szwajcaria:

a) na mocy ust. 1 lit. b) skorzystala z prawa do przyjecia
w og6lnym interesie publicznym bardziej szczegétowych
lub surowszych przepiséw; oraz

b) ocenia, ze nadawca podlegajacy jurysdykgji panstwa czton-
kowskiego Unii dokonuje przekazu telewizyjnego, ktory
w calosci lub w przewazajacej czeSci jest kierowany na
jej terytorium,

moze skontaktowal si¢ z panstwem czlonkowskim sprawu-
jacym jurysdykcje w celu osiagnigcia obopdlnie zadowalaja-
cego rozwigzania wszelkich pojawiajacych si¢ probleméw.
Pafistwo czlonkowskie sprawujace jurysdykcje, po otrzy-
maniu uzasadnionego wniosku od Szwajcarii, wystepuje do
nadawcy o przestrzeganie rzeczonych przepiséw przyjetych
w interesie publicznym. W terminie dwd6ch miesigcy
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panstwo czlonkowskie sprawujace jurysdykeje informuje
Szwajcari¢ o efektach uzyskanych w wyniku tego wysts-
pienia. Szwajcaria lub panstwo czlonkowskie moze zwréci¢
si¢ do Komisji o zaproszenie zainteresowanych stron na spot-
kanie ad hoc z Komisja w ramach Komitetu Kontaktowego,
aby przeanalizowaé dang sprawe.

3. W przypadku gdy Szwajcaria ocenia, ze:

a) efekty uzyskane w wyniku zastosowania ust. 2 nie s3
satysfakcjonujace; oraz

b) dany nadawca ustanowil swojg siedzibe w panstwie czton-
kowskim sprawujgcym jurysdykcje w celu ominigcia
surowszych przepisow w dziedzinach, ktére podlegaja
koordynacji na mocy dyrektywy o audiowizualnych ustu-
gach medialnych, ktére to przepisy mialyby do niego
zastosowanie, gdyby mial siedzib¢ w Szwajcarii,

moze przyja¢ odpowiednie S$rodki przeciwko takiemu
nadawcy.

Tego rodzaju Srodki musza by¢ obiektywnie niezbedne,
stosowane w sposob niedyskryminacyjny i proporcjonalne
do zamierzonych celow.

4. Szwajcaria moze podja¢ Srodki, o ktérych mowa w ust.
1 lit. a) lub w ust. 3 niniejszego artykulu, wylacznie przy
spelnieniu nastepujacych warunkow:

a) powiadomila ona Wspélny Komitet i pafstwo czlonkow-
skie, w ktérym nadawca ma swoja siedzibe, o zamiarze
podjecia takich $rodkéw i uzasadnita swoja oceng; oraz

b) Wspdlny Komitet stwierdzil, ze $rodki te sa proporcjo-
nalne i niedyskryminacyjne, a zwlaszcza ze oceny, ktérych
dokonata Szwajcaria przed podjeciem $rodkéw wynikaja-
cych z ust. 2 i 3, sa nalezycie uzasadnione.

Dz.U. L 298 z 17.10.1989, s. 23. Dyrektywa zmieniona
dyrektywa 97/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 30 czerwca 1997 r. (Dz.U. L 202 z 30.7.1997,
s. 60) oraz ostatnio zmieniona dyrektywa 2007/65/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 grudnia
2007 r. (DzU. L 332 =z 18122007, s. 27),
w brzmieniu ujednoliconym dyrektywa Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2010/13/UE z dnia 10 marca 2010 r.
w sprawie koordynacji niektérych przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych pafstw czlonkow-
skich dotyczacych $wiadczenia audiowizualnych ustug
medialnych (dyrektywa o audiowizualnych ustugach
medialnych), opublikowang w Dz.U. L 95 z 15.4.2010,
s. 1),
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie pierwszego dnia po jej przy-
jeciu.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 stycznia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu

Jean-Eric DE COCKBORNE
Szef Delegacji UE

J-E. JAUSLIN
Szef Delegacji Szwajcarii




